(DK) PRODUKTARK / Produktarket er udarbejdet i overensstemmelse med Kommissionens delegerede forordning (EU) No 65/2014
(NO) PRODUKTSKJEMA / Produktinformasjon utarbeidet i samsvar med Commission Delegated Regulation (EU) No 65/2014
(FI) TUOTESELOSTE / Tuotelomake, joka on valmistettu komission delegoidun asetuksen (EU) No 65/2014 mukaisesti
(SV) TEKNISKA SPECIFIKATIONER / Produktbladet sammanstéllt i enlighet med kommissionens delegerade forordning (EU) nr 65/2014

(EN) PRODUCT FICHE / Product sheet prepared in accordance with the Commission

Delegated Regulation (EU) No 65/2014

Leverandgrnavn / Leverandgrens navn / Toimittajan nimi / Féretagets namn / Supplier name

GRAM

Leverandgrens modelindentifikation / Leverandgrs produktidentifikasjon / Toimittajan mallitunniste / Leverantérens modell-idnummer / Supplier's
model identifier

EFV 3490-92 X

Arligt energiforbrug (AEC emhaette) [KWh / &r] / Arlig stramforbruk (AEC hood) [KWh / &r] / Vuotuinen energiankulutus (AEC hood) [KWh / vuosi] /

Arlig energiférbrukning (AEC flakt) [KWh / &r] / Annual energy consumption (AEC hood) [KWh / year] 81
Energieffektivitetsklasse / Energiklasse / Energiatehokkuusluokka / Energieffektivitetsklass / Energy efficiency class D
Hydraulisk effektivitet (FDE emhzette) / Vaeskedynamikkeffektivitet (FDE hood) / Virtausdynaaminen hyétysuhde (FDE hood) / Flédesdynamisk

effektivitet (FDE flékt) / Fluid dynamic efficiency (FDE hood)

Hydraulisk effektivitetsklasse / Veeskedynamikkeffektivitetsklasse / Virtausdynaaminen hydtysuhdeluokka / Flodesdynamisk effektivitetsklass / Fluid E
dynamic efficiency class

Belysningseffektivitet (LE emheette) [lux/W] / Lyseffektivitet (LE hood) [lux/W] / Valotehokkuus (LE hood) [lux/W] / Uppmatt varde for 59
belysningseffektivitet (LE flakt) [lux/W] / Lighting efficiency (LE hood) [lux/W]

Belysningseffektivitetsklasse / Lyseffektivitetsklasse / Valotehokkuusluokka / Belysningseffektivitetsklass / Lighting efficiency class A
Fedtfiltreringseffektivitet (GFEemheette) / Smarefiltereffektivitet (GFEhood) / Rasvansuodatuksen erotusaste (GFEhood) / Fettfiltreringseffektivitet 76
(GFE flakt) / Grease filtering efficiency (GFEhood)

Fedtfiltreringseffektivitetsklasse / Smarefiltereffektivitetsklasse / Rasvan suodatuksen erotusasteluokka / Fettfiltreringseffektivitetsklass / Grease c
filtering efficiency class

Luftstrem (ved min. / maks. hastighed [m3/t] / Luftstreamgrad (ved min/maks viftehastighet) [m3/h] / limavirran nopeus (minuutissa / 220/404
enimmaisnopeudella) [m3/h] / Luftfléde (vid minimi- och maximihastighet) [m3/h] / Air flow rate (at min / max speed) [m3/h]

Luftstram (ved intensiv hastighed/turboindstilling) [m3/t] / Luftstremgrad (ved hgy hastighet/turbomodus) [m3/h] / IlImavirran nopeus (suurella

nopeudella / turbotilassa) [m3/h] / Luftfléde (vid intensiv- eller boostinstéllning) [m3/h] / Air flow rate (at high speed/turbo mode) [m3/h] )
Lydniveau ved min. / maks. hastighed [dB] / Stgyniv& ved min/maks hastighet [dB] / Melutaso minuutissa / enimmaisnopeudella [dB] / Luftburet 49/64
akustiskt buller vid minimi- och maximihastighet [dB] / Noise level at min / max speed [dB]

Lydniveau (ved intensiv hastighed/turboindstilling) [dB] / Steynivd ved min/maks hastighet (ved hgy hastighet/turbomodus) [dB] / Melutaso

minuutissa / turbotilassa) [dB] / Luftburet akustiskt buller vid minimi- och maximihastighet (vid intensiv- eller boostinstallning) [dB] / Noise level at -
min / max speed (at high speed/turbo mode) [dB]

Energiforbrug i slukket tilstand Po [W] / Stremforbruk ndr avslatt Po [W] / Tehonkulutus pois paalta -tilassa Po [W] / Effektférbrukning i franlage Po 0,7

[W] / Power consumption in the off-mode Po [W]

Energiforbrug i standbytilstand Ps [W] / Stremforbruk i hvilemodus Ps [W] / Tehonkulutus valmiustilassa Ps [W] / Effektforbrukning i standby-lage
Ps [W] / Power consumption in standby mode Ps [W]

(DK) For at fastsla resultater og i overensstemmelse med kravene med hensyn til maerkning af energirelaterede produkter og med
hensyn til kravene til miljgvenligt design er falgende beregnings- og malemetoder blevet anvendt:

- Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/30/EU; FORORDNING NO 65/2014,

- Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/125/EU; FORORDNING NO 66/2014,

- EN 50564 — Elektrisk og elektronisk udstyr til husholdnings- og kontorbrug. Maling af lavt energiforbrug

- EN 60704-2-13 — Apparater til husholdningsbrug og lignende. Testkode til fastsaettelse af luftbaren akustisk stgj. Seerlige krav
til emheetter

- EN 61591 — Emheetter og andre udsugningsapparater til mados - metoder til maling af ydelse

(NO) For 4 fastsette resultatene i samsvar med kravene for merking av energirelaterte produkter, samt i henhold til krav for
miljgvennlig design, ble falgende kalkulasjoner og malemetoder brukt:

- Directive of the European Parliament and of the Council 2010/30/EU; REGULATION NO 65/2014,

- Directive of the European Parliament and of the Council 2009/125/EC; REGULATION NO 66/2014,

- EN 50564 — Electrical and electronic household and office equipment. Maling av lavt stramforbruk

- EN 60704-2-13 — Household and similar electrical appliances. Testkode for fastsettelse av luftbaren lydstay. Bestemte krav for
kjgkkenvifter

- EN 61591 — Household range hoods and other cooking fume extractors — Methods for measuring performance

(Fl) Tulosten maarittdmiseksi seka energiaan liittyvien tuotteiden merkintdja koskevien vaatimusten ja ekosuunnitteluvaatimusten
mukaisesti kdytettiin seuraavia laskenta- ja mittausmenetelmia:

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/30/EU; ASETUS N:o 65/2014,

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY; ASETUS N:o 66/2014,

- EN 50564 — Sahkadiset ja elektroniset kotitalous- ja toimistolaitteet. Alhaisen virrankulutuksen mittaus

- EN 60704-2-13 — Sahkoiset talouslaitteet ja vastaavat laitteet. [Iman kautta valittyvan akustisen melun testikoodi.
Liesituulettimien erityisvaatimukset

- EN 61591 — Kotitalouksien liesituulettimet ja muut ruoanlaiton hdyryja poistavat laitteet — Tehokkuuden mittausmenetelmét

(SV) Foljande beraknings- och méatmetoder anvandes for att faststalla
resultaten i enlighet med kraven gallande mérkning av energirelaterade
produkter samt krav som avser ekodesign:

- Europaparlamentets och radets direktiv 2010/30/EU; FORORDNING NR
65/2014,

- Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EC; FORORDNING NR
66/2014,

- EN 50564 — Elektrisk och elektronisk utrustning fér hem och kontor.
Matning av &g elférbrukning

- EN 60704-2-13 — Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal.
Provningsmetod for bestamning av luftburet buller. Sarskilda fordringar pa
koksflaktar

- EN 61591 — Elektriska hushéllsapparater - Koksflaktar och liknande
anordningar — Funktionsprovning

(EN) To determine the results, and in accordance with the requirements in
relation to the labelling of energy-related products and with regard to
ecodesign requirements, the following calculation and measurement methods
were applied:

- Directive of the European Parliament and of the Council 2010/30/EU;
REGULATION NO 65/2014,

- Directive of the European Parliament and of the Council 2009/125/EC,;
REGULATION NO 66/2014,

- EN 50564 — Electrical and electronic household and office equipment.
Measurement of low power consumption

- EN 60704-2-13 — Household and similar electrical appliances. Test code
for the determination of airborne acoustical noise. Particular requirements for
range hoods

- EN 61591 — Household range hoods and other cooking fume extractors —
Methods for measuring performance
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(DK) SPECIFIKATION / INFORMATION OM EMHATTER TIL HUSHOLDNINGSBRUG
(NO) SPESIFIKASJON / INFORMASJON OM KJZKKENVIFTER TIL HUSHOLDNINGSBRUK
(FI) TEKNISET TIEDOT / TIETOJA KOTITALOUKSIEN LIESITUULETTIMISTA
(SV) SPECIFIKATION / INFORMATION OM KOKSFLAKTAR FOR HUSHALLSBRUK
(EN) SPECIFICATION / INFORMATION ON DOMESTIC RANGE HOODS

Leverandgrnavn / Leverandgrens navn / Toimittajan nimi / Féretagets namn / Supplier name GRAM
Leverandgrens modelindentifikation / Leverandgrs produktidentifikasjon / Toimittajan mallitunniste / Leverantérens modell-idnummer / Supplier's

] e EFV 3490-92 X
model identifier
Tidsforggelsesfaktor (f) / Tidsgkningsfaktor (f) / Ajan korotuskerroin (f) / Tidokningsfaktor (f) / Time increase factor (f) 1,7
Energieffektivitetsindeks (EElemhaette) / Energieffektivitetsindeks (EElIhood) / Energiatehokkuusindeksi (EElhood) / Energieffektivitetsindex 93.7
(EEIflakt) / Energy Efficiency Index (EEIhood) !
Luftstrgm malt i det optimale driftspunkt (QBEP) [m3/t] / Luftstrammengden malt ved det mest effektive punktet (QBEP) [m3/h] / Mitattu ilmavirta,
parhaan hydétysuhteen pisteesséa (QBEP) [m3/h] / Flodesfrekvens vid basta effektivitetspunkt (QBEP) [m3/h] / The air flow rate measured at the best 204
efficiency point (QBEP) [m3/h]
Statisk trykforskel malt i det optimale driftspunkt (PBEP) [Pa] / Lufttrykk malt ved det mest effektive punktet (PBEP) [Pa] / Mitattu ilmanpaine
parhaan hydtysuhteen pisteessa (PBEP) [Pa] / Statisk tryckskillnad vid béasta effektivitetspunkt (PBEP) [Pa] / Air pressure measured at the best 196
efficiency point (PBEP) [Pa]
Maksimal luftstram (Qmaks) [m3/t] / Maksimal luftstremmengde (Qmax) [m3/h] / Suurimman ilmavirran nopeus (Qmax) [m3/h] / Luftflode vid 404
maximihastighet (Qmax) [m3/h] / The maximum air flow rate (Qmax) [m3/h]
Energiforbrug malt i det optimale driftspunkt (WBEP) [W] / Stremforbruk malt ved det mest effektive punktet (WBEP) [W] / Mitattu sahkon ottoteho
parhaan hyotysuhteen pisteessa (WBEP) [W] / Elektrisk ineffekt vid bésta effektivitetspunkt (WBEP) [W] / Power consumption measured at the best 124
efficiency point (WBEP) [W]
Nominel elektrisk effektoptag af belysningssystemet [WL] [W] / Nominell strgm for lyssystem [WL] [W] / Valaistusjarjestelmén nimellisteho [WL] 6
[W] / Ljussystemets nominella effektférbrukning [WL] [W] / Nominal power of the lighting system [WL] [W]
Belysningssystemets gennemsnitlige belysning p& kogefladen (Emiddel) [lux] / Gjennomsnittelig belysning fra lyssystemet p& kokeoverflaten
(Emiddle) [lux] / Valaistusjarjestelmén keskimaéarainen valaistusvoimakkuus keittopinnalla (Emiddle) [lux] / Ljussystemets genomsnittliga belysning 355
pa kokytan (Emedel) [lux] / Average illumination of the lighting system on the cooking surface (Emiddle) [lux]
Lydeffektniveau (LWA) [dB] / Lydniva (LWA) [dB] / Aanitehotaso (LWA) [dB] / Ljudeffektutsl&pp (LWA) [dB] / Sound power level (LWA) [dB] 64
Minimumsafstand mellem emhaette og kogepladens overflade [mm] / Minste avstand mellom kjgkkenvifte og kokeplatens overflate [mm] /
Liesituulettimen ja lieden pinnan vahimmaisetaisyys [mm] / Minsta avstdnd mellan koksflakten och kokytan [mm] / Minimum distance between 750mm
cooker hood and the hob's surface [mm]
Spaending [V/Hz] / Spenning [V/HZ] / Jannite [V/Hz] / Spanning [V/Hz] / Voltage [V/Hz] 220-240V
Glgdepeere /halogen / LED-lys / Glgdepeere / halogen / LED-lys / Hehku-/halogeeni-/LED-lamppu / Glédlampa/halogenlampa/LED-lampa / LED
Incandescent / halogen / LED light
Totalt energiforbrug [W] / Totalt stramforbruk [W] / Virrankulutus yhteensa [W] / Total elférbrukning [W] / Total power consumption [W] 285W
Beskyttelsesklasse / Verneklasse / Suojalasi / Skyddsklass / Protection class |
Farve: rustfrit stal / hvid / sort / brun / andet / Farge: rustfritt stal ikke-oksiderbar / hvit / svart / brun / annet / Véri: ruostumaton teras / valkoinen / Inox
musta / ruskea / muu / Farg: rostfritt stal/vit/svart/brun/annan / Colour: stainless steel inox / white / black / brown / other
Bredde [mm] / Bredde [mm] / Leveys [mm] / Bredd [mm] / Width [mm] 898
Dybde[mm] / Dybde [mm] / Syvyys [mm] / Djup [mm] / Depth [mm] 500mm
Hgjde [mm] / Hgyde [mm] / Korkeus [mm] / H6jd [mm] / Height [mm] 635mm-1015mm
Stik [mm] / Uttak [mm] / Poistoputki [mm] / Utlopp [mm] / Outlet [mm] 150mm
Apparatets vaegt [kg] / Produktvekt [kg] / Laitteen paino [kg] / Produktens vikt [kg] / Appliance weight [kg] 14kg

(DK) Information, der er relevant for brugere til at reducere den overordnede pavirkning af madlavningsprocessen pa miljget
For at reducere den overordnede pavirkning af madlavningsprocessen pa miljget:

- deek altid gryder og pander med 18g, nér de bruges til madlavning

- husk at slukke for emheetten, nar madlavningen er feerdig (eller brug nedteellingsur - fas til visse modeller)

- husk at slukke for emheettens lys, nar madlavningen er feerdig

- brug de passende kogezoner, og tilpas flammen til grydens starrelse

- brug kun emhaettens hgjeste hastighed ved hgj koncentration af damp i kekkenet

- renggr/udskift jeevnligt filtrene (rene filtre forbedrer emhaettens effektivitet).

(NO) Informasjon som er relevant for brukeren for & redusere kokeprosessens samlede miljgpavirkning

For & redusere kokeprosessens samlede miljgpavirkning :

- bruk alltid lokk ved tilberedning av mat i kokekar og kjeler,

- husk & sla av kjgkkenviften nar tilberedning av mat er ferdig (eller bruk nedtellingstimeren — tilgjengelig pa enkelte modeller),
- husk & sla av lyset pa kjgkkenviften nar tilberedning av mat er ferdig,

- bruk egnede kokesoner og juster flammen i henhold til kokekarets stgarrelse,

- bruk kjgkkenviften kun med den hgyeste hastigheten ved ekstra mye os pa kjgkkenet

- rengjar/skift ut filtrene regelmessig (rene filtre forbedrer kjgkkenviftens effektivitet)

(FI) Kayttajille merkityksellisia tietoja ruoanvalmistuksen ymparistoon kohdistuvan kokonaisvaikutuksen vahentamiseksi
Ruoanvalmistuksen ympéristoon kohdistuvan kokonaisvaikutuksen véahentamiseksi:

- peita kattilat ja pannut aina keitettdessa kannella

- muista kytkea liesituuletin pois paalta keittdamisen lopussa (tai kayta loppulaskenta-ajastinta — saatavissa joissakin malleissa),
- muista sammuttaa liesituulettimen valo keittdmisen lopussa,

- kéyta sopivaa keittoaluetta ja séada liekki kattilan koon mukaiseksi,

- kayta liesituulettimen suurinta nopeutta vain keittion suureen héyrypitoisuuteen

- puhdista/vaihda suodattimet séannollisesti (puhtaat suodattimet parantavat liesituulettimen tehokkuutta).

(SV) Anvandarrelevant information for att reducera generell miljopaverkan
under matlagning

For att reducera generell miljopaverkan under matlagning:

- Téck alltid grytor och kastruller med lock under matlagningen.

- Kom ihag att stanga av spisen nar maten ar fardiglagad (eller anvand timer
som raknar ned — finns tillganglig pa visa modeller).

- Kom ihag att stanga av koksflakten nar maten ar fardiglagad.

- Anvand lamplig kokzon och anpassa lagan till kokkérlets storlek.

- Anvand bara koksflakten pa hogsta hastighet nar matoskoncentrationen ar
hog i koket.

- Rengdr/byt filter regelbundet (rena filter okar flaktens effektivitet).

(EN) Information relevant to users in order to reduce the overall impact of the
cooking process on the environment

In order to reduce the overall impact of cooking process on the environment:
- when cooking in pots and pans always cover them with lids,

- remember to turn off the hood at the end of cooking (or use countdown timer
— available on some models),

- remember to turn off hood lighting at the end of cooking,

- use appropriate cooking zone and adjust the flame to the size of the pot,

- only use the highest hood fan speed at high fume concentration in the
kitchen

- regularly clean/replace filters (clean filters improve the hood efficiency).
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